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Typikon

1. Jos pyhittdjin muisto osuu muuksi péivdksi kuin sunnuntaiksi, palvelus veisataan niin kuin
mineassa on osoitettu.

2. Jos juhla osuu sunnuntaiksi, niin lauantain ehtoopalveluksessa avuksihuutostikiiroina 6
vuorosdvelmdn mukaista ylosnousemusstikiiraa, 4 pyhittdjan stikiiraa, Kunnia, pyhittdjén stikiira,
Nyt, vuorosdvelmdn mukainen ensimmadinen stikiira Jumalansynnyttdjélle. Saatto, Oi Jeesus
Kristus, prokimeni ja pyhittdjin parimiat. Virrelméstikiiroina vuorosdvelmdn mukaiset
ylosnousemusstikiirat, Kunnia, pyhittdjin stikiira, Nyt, Avioton Neitsyt, joka késittimattomasti
synnytit Jumalan. Vuorosdvelmidn mukainen ylosnousemustropari, pyhittdjin tropari ja tropari
Jumalansynnyttéjélle, sekd pdatos.

3. Sunnuntaina aamupalveluksessa Jumala on Herra jilkeen troparit samoin kuin
ehtoopalveluksessa. Vuorosdvelmdn mukaiset katismatroparit jarjestyksessdan, kolmannella kerralla
pyhittdjin ja Jumalansynnyttdjin katismatroparit. Kiitetty olet Sind, Herra, vuorosdvelméin mukaiset
hypakoe, antifonit ja prokimeni. Vuorosdvelmdn mukainen ylosnousemuskanoni ja pyhittdjin
kanoni. kolmannen veisun jidlkeen pyhittdjan kontakki sekd pyhittdjin ja Jumalansynnyttdjan
katismatroparit. kuudennen veisun jélkeen vuorosdvelmdn kontakki ja iikossi sekd synaksario.
Katabasioina Aurinko kulki muinoin. Ylosnousemusevankeliumi tavallisessa jirjestyksessd. Me
ylistimme Sinua lauselmineen. Ylosnousemuseksapostilario sekd pyhittdjan ja Jumalansynnyttdjan
eksapostilariot. Kiitosstikiiroina 4 vuorosidvelmidn mukaista ylosnousemusstikiiraa ja 4 pyhittdjan
stikiiraa, Kunnia, evankeliumistikiira, Nyt, Korkeasti siunattu olet Sind. Suuri ylistysveisu ja Tdna
pdiviand on maailmalle pelastus tullut.

4. Liturgiassa typikonpsalmit ja autuudenlauseet (4 vuorosidvelmin mukaista troparia ja 4 troparia
juhlan kanonin kuudennesta veisusta). Saaton jdlkeen Tulkaa, kumartakaamme... kuolleista
ylosnoussut. Ylosnousemustropari, pyhittdjén tropari, kirkon pyhén tropari ja kontakki Oi Kristus
Jumala, joka syntymiselldsi. Pyhittdjin epistola ja sunnuntain evankeliumi. Totisesti on
kohtuullista, ehtoollislauselma, Ylistdk&d Herraa taivaista. Me ndimme totisen valkeuden ja péétos.

5. Jos muisto osuu Publikaanin ja fariseuksen sunnuntaiksi, ehtoopalveluksessa
avuksihuutostikiiroina 4 vuorosdvelmdn mukaista ylosnousemusstikiiraa, 3 triodionin stikiiraa ja 3
pyhittdjén stikiiraa, Kunnia, triodionin stikiira, Nyt, vuorosidvelmin mukainen ensimmaéinen stikiira
Jumalansynnyttdjille. Saatto, Oi Jeesus Kristus, prokimeni ja pyhittdjin parimiat.
Virrelméstikiiroina vuorosidvelmin mukaiset ylosnousemusstikiirat, Kunnia, pyhittéjan stikiira, Nyt,
Triodionin stikiira. Vuorosdvelmidn mukainen yldsnousemustropari, pyhittdjan tropari ja tropari
Jumalansynnyttéjélle, sekd pdatos.

6. Sunnuntaina aamupalveluksessa Jumala on Herra jilkeen troparit samoin kuin
ehtoopalveluksessa. Vuorosdvelmdn mukaiset katismatroparit jarjestyksessdan, kolmannella kerralla
pyhittdjin ja Jumalansynnyttdjin katismatroparit. Kiitetty olet Sind, Herra, vuorosdvelméin mukaiset
hypakoe, antifonit ja prokimeni. Vuorosdvelmén mukainen ylosnousemuskanoni, Triodionin kanoni
ja pyhittdjan kanoni. kolmannen veisun jilkeen ylosnousemuskontakki ja -iikossi, sitten triodion,
pyhittdjén ja Jumalansynnyttdjin katismatroparit. Kuudennen veisun jilkeen Triodionin kontakki ja
iikossi, synaksario ja siihen liittyvd Triodionin synaksario. Katabasioina Aurinko kulki muinoin.
Ylosnousemusevankeliumi tavallisessa Triodionin mukaisessa jarjestyksessd. Me ylistimme Sinua
lauselmineen. Ylosnousemuseksapostilario sekd Triodionin, pyhittdjin ja Jumalansynnyttdjin
eksapostilariot. Kiitosstikiiroina 3 vuorosidvelmidn mukaista stikiiraa, 2 Triodionin stikiiraa ja 3
pyhittdjin stikiiraa, Kunnia, Triodionin stikiira, Korkeasti siunattu olet Sind. Suuri ylistysveisu ja
Ténd pdivdnd on maailmalle pelastus tullut. Liturgiassa typikon-psalmit ja autuudenlauseisiin 4



vuorosdvelmdn mukaista troparia ja 4 troparia Triodionin kanonin kuudennesta veisusta. Pyhittdjin
epistola ja sunnuntain evankeliumi. Totisesti on kohtuullista, ehtoollislauselma, Ylistikd4 Herraa
taivaista. Me ndimme totisen valkeuden ja paitos.

Huomattakoon, ettd pyhittdja Antonioksen muisto voi sijoittua Triodionin aikana Publikaanin ja
fariseuksen sunnuntaista aina saman viikon lauantaihin asti.

Pienessa Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 2.sdv.

(1-4,2-L)

Kun Sind, isd Antonios, asetuit iloiten hautaan Kristuksen rakkauden tédhden / ja kestit vakaasti
pahojen henkien kiusat, / Sind osoitit niiden juonet rukouksen ja armon avulla huurrettakin
kestamattomammiksi. / Silloin enkelijoukot paukuttivat kdsiddn ja huusivat: // Kunnia Hénelle, joka
antoi Sinulle voiman! (Kahdesti)

Oi autuas, viisas isd Antonios, / Sind osoittauduit uudeksi Eliaksi, / ja niin kuin hénelle Elisa oli
sinullakin kuuluja oppilaita, / joille Sind jdtit armosi kaksinkertaisena, / kun Sinut nostettiin
korkeuteen ikddn kuin vaunuilla. / Elden hengessd Sind nyt riemuitset heiddn kanssaan // ja
muistelet kaikkia, jotka viettdvét rakkaudella puhdasta juhlaasi.

Jumalannikijan Mooseksen tavoin Sindkin astuit totisen ndkemisen pilveen, / ja sait ndhdd selvisti
Hiénet, jota rakastit. / Kasvosi Hénen kirkkauttansa loistavina Sinut, Jumalassa viisas isé, / ohjattiin
pelastuksen asumuksiin. / Sen tdhden me olemme kokoontuneet iloiten ja huudamme: // Kunnia
Jumalallemme, joka antoi Sinulle vikevyyden!

Kunnia... 2.s8v.

(1-4,2-L)

Kunnioittakaamme maan pééllistd enkelid ja taivaallista Jumalan ihmists, / maailman kaunistusta,
hyvyyksien ja hyveitten yltakylldisyyttd, / kilvoittelijain kerskausta Antoniosta. / Jumalan
huoneeseen istutettuna hén puhkesi vanhurskauden kukkaan, / ja autiomaan seetrin tavoin hin teki
pyhityksesséd ja vanhurskaudessa suuriksi // Kristuksen sanallisten lampaitten laumat.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 2.sév.

(1-4,2-,L)

Oi lapikdymaiton, salaisesti sinetdity portti, siunattu Jumalansynnyttdjd Neitsyt, / ota vastaan meiddn
rukouksemme / ja vie ne Poikasi ja Jumalan eteen, // etti Hdn Sinun kauttasi pelastaisi meidén
sielumme!

Virrelmaéstikiirat, 2.sdv.

(1-4,2-L)

Sind, jumalankantaja Antonios, / osoittauduit ditisi kapaloista asti pyhitetyksi astiaksi // ja kaikkein
pyhimmén Hengen huoneeksi.

Liitelauselma: Kallis on Herran silmissi hidnen uskollistensa henki.

Isd Antonios, / ristin voimalla Sind sait voiton pahojen henkien kavaluudesta // ja kirkastit
Kristuksen kunnian.

Liitelauselma: Hyva on sen osa, joka pelkdd Herraa ja rakastaa Herran késkyja.



Oi autuas, koko maailman Antonios, / Eliaan tavoin Sind kohosit ylos tulisissa vaunuissa // ja
yhdistyit Kolminaisuuteen.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 2.siv.

Korkeudessa Sinulle, Jumalansynnyttdjd Neitsyt, / kuorot veisaavat ja ylistdvit / alhaalla olevien
kanssa lakkaamatta // puhdasta synnytystési.

Tropari, 4.sév.

(1-2,L)

Tavoiltasi kiihkedn Eliaan kaltaisena / ja Kastajan kanssa seuraten suoria polkuja Sind, isd
Antonios, / tulit erimaan asukkaaksi / ja vahvistit maailman rukouksillasi. // Rukoile siis, ettd
Kristus Jumala pelastaisi meiddn sielumme.

Suuressa ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 4.sdv.

(1-5,3-,L)

Kun jumalallinen rakkaus sytytti Sinut, Hengen sdteitten valistaman, / ja innoitti sielusi halajamaan
totisesti suurinta rakkautta, / silloin Siné ylenkatsoit lihan ja veren / ja jitit maailman saavuttaaksesi
sen suuren Kkilvoituksen ja hiljaisuuden avulla. / Niin Sind tdytyit pyyntdsi mukaisesti
tuonpuoleisella hyvyydelld // ja loistit tdhden tavoin kirkastaen meidén sielumme, oi Antonios.
(Kahdesti)

Jumalallisen Hengen armolla Sind murskasit pahojen henkien jouset ja nuolet, / ja jumalallisilla
opetuksillasi paljastit kaikille niiden pahuuden ja véijytykset. / Sind, munkeista kirkkain, / loistit
jumalallista kirkkautta ja tulit valistajaksi ja erdmaan ensimmadiseksi kaunistukseksi, // puhtaaksi
ladkariksi ja hyveellisen vaelluksen esikuvaksi, oi isd Antonios. (Kahdesti)

Havaittuaan Sinut, isd, jumalallisten armolahjojen tiyttdmaksi tahrattomaksi kuvastimeksi / Kristus
antoi Sinuun osua oman valkeutensa jumalallisten séteitten valon. / Niin Sind osoittauduit
parannusten ehtymadttomaksi ldhteeksi, / ndlkdisten ravitsijaksi ja janoavien kaipuun kasteiseksi
tyydyttdjiksi. / Ndhden sielujen tilan Sind viisailla sanoillasi opastit ne kohti Jumalaa. // Rukoile,
ettd Hén pelastaisi ja valistaisi meiddn sielumme.

Autuas Antonios, / Sind sielultasi ja syddmeltdsi puhdas maanpééllinen enkeli, / taivaallinen
ihminen, neitseyden opettaja / ja pidattyvdisyyden tarkka mitta, / kun Sind nyt olet Herrasi kanssa /
ja kannat Hénelle vaikenematonta ylistystd enkelten ja kaikkien pyhittédjien ja marttyyrien kanssa, /
vapauta aina hirveistd vaaroista ja rikkomuksista meidét, // jotka vietimme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... 6.sdv. Sykeoteksen runo

(1-3,L)

Sind sdilytit kuvan vahingoittumattomana, / asetit kilvoituksessa ymmaérryksen hallitsemaan
tuhoisia himoja / ja niin ylsit mahdollisimman suureen kaltaisuuteen. / Miehuullisesti Sind pidit
luonnon kurissa alistaaksesi huonomman paremmalle / ja tehdéksesi lihan hengen palvelijaksi. /
Niin Sind osoittauduit munkkien huipuksi, erdmaan asukkaaksi, / suoraa tietd rientdvien
valmentajaksi ja hyveen tarkaksi ohjeeksi. / Ja nyt Sind, Antonios, saat taivaissa katsella selvésti
pyhdd Kolminaisuutta kuvastimien hdivyttyd, / ja rukoille Hintd meiddan puolestamme, // kun me
uskoen ja rakkaudella Sinua kunnioitamme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 6.sév.



vig.sivu 226.

Ken ei Sinua autuaaksi ylistdisi, kaikkein pyhin Neitsyt! / Ken ei yliluonnollista synnytystdsi
veisuin kunnioittaisi! / Silld Sinusta, puhtaasta, sanoin selittimittomalld tavalla lihaksi tulleena /
ilmestyi maailmaan Isén kirkkaudesta ennen kaikkia aikoja séteillyt ainosyntyinen Poika, / Hin itse,
jolla on jumalallinen luonto ja joka meiddn tdhtemme otti pdéllensd ihmisluonnon, / ei kahteen
persoonaan jakaantuneena, vaan kahdessa yhteensekoittumattomassa luonnossa meille ilmoitettuna.
/ Rukoile, o1 pyhé ja kaikkein autuain, / ettd Hin meidén sielujamme armahtaisi.

Saatto, pdivdn prokimeni ja parimiat.
Salomon viisauden kirjasta (3:1-9):

Vanhurskasten sielut ovat Jumalan kddessd, eikd vaiva saavuta heitd. Tyhmien silmissd he tosin
nayttdvit kuolleilta, ja heiddn eroansa tddltd pidetdén onnettomuutena, heiddn ldhtodnsd meidén
tyk6dmme perikatona; mutta he ovat rauhassa. Silld vaikka heitd kuritetaankin ihmisten mielesté,
niin heiddn toivonsa on tdynnid kuolemattomuutta, ja kérsittydnsd védhdn kuritusta he saavat
osaksensa paljon hyvyyttd; silld Jumala koetteli heitd ja havaitsi heidit itselleen arvollisiksi. Niin
kuin kultaa sulatusuunissa Hén heitd koetteli, ja niin kuin uhrilahjan Hén otti heiddt vastaan. Sind
aikana, jolloin heitd etsiskellddn, he loistavat kirkkaasti, ja niin kuin kipindt oljissa he nopeasti
rientdvdt. He tuomitsevat pakanoita ja hallitsevat kansoja, ja Herra on oleva heididn kuninkaansa
iankaikkisesti. Ne, jotka Haneen turvaavat, késittdvdt totuuden, ja uskovaiset pysyvdt Hénen
tykoninsé rakkaudessa; silld Hianen valittujensa osaksi tulee armo ja laupeus.

Salomon viisauden kirjasta (5:15-6:3):

Vanhurskaat eldvit iankaikkisesti, ja Herrassa on heiddn palkkansa, ja huolenpito heistd on
Korkeimman huomassa. Sen tdhden he saavat osaksensa ihanuuden valtakunnan ja kauniin kruunun
Herran kadestd, silli Han suojelee heitd oikealla kéddelldnsd, ja Hanen késivartensa on heidin
kilpensd. Hén ottaa kiivautensa sota-asukseen ja luomakunnan Hédn aseistaa kostoksi vihollisille.
Hin pukee vanhurskauden haarniskaksensa ja kypérdksi pddhdnsd Han panee lahjomattoman
tuomion. Hin ottaa pyhyyden voittamattomaksi kilveksensé ja teroittaa miekaksensa ankaran vihan,
ja maailma sotii yhdessd Hénen kanssaan mielettdmid vastaan. Salamain sattuvat nuolet kiitavét,
lentdvét pilvistd, niin kuin jinnitetystd jousesta, kohti maaliansa. Ja vihaa uhkuvat rakeet
viskautuvat niin kuin kivilingosta; meren vesi raivoaa heitd vastaan, ja tulvavirrat upottavat heidat
dkisti. Voiman henki nousee heitd vastaan ja viskaa heidét pois niin kuin myrskytuuli. Niin saattaa
vadryys koko maan autioksi, ja rikollisuus kukistaa hallitsijain valtaistuimet. Kuulkaa siis, te
kuninkaat, ja ymmartdkad, oppikaa, te maan dirten tuomarit, ottakaa korviinne, te joukkojen
hallitsijat, te, jotka ylpeilette kansojen paljoudesta. Silli Herran antama on teiddn hallituksenne, ja
Korkeimmalta on teiddn kuningasvaltanne.

Salomon viisauden kirjasta (4:7-15):

Vanhurskas péddsee lepoon, vaikka hidn varhainkin kuolee. Silld kunnioitettu vanhuus ei ole sama
kuin pitkd ikd, eikd sitd mitata vuosien luvulla, vaan ymmairtidvdisyys on ihmisen oikea
harmaapdisyys, ja nuhteeton elimid oikea vanhuus. Jumala rakasti hdntd, koska hin oli Hinelle
otollinen, ja hdnet otettiin pois, koska hén eli syntisten joukossa. Hénet temmattiin tailtd, ettei
pahuus eksyttdisi hdnen ymmarrystdnsd, eikd vilppi johtaisi harhaan hédnen sieluansa. Silld
pahuuden lumous saa unhottamaan hyvén, ja himon temmellys muuttaa viattoman mielen. Han
kypsyi varhain ja saavutti siten pitkédn idn. Silld hinen sielunsa oli Herralle otollinen, sen tdhden se
riensi pois pahuuden keskeltd. Thmiset ndkevit sen, mutta eivit ymmarrd, eivit myOskdén ajattele
sitd, ettd armo ja laupeus on Hénen valittujensa osa, ja ettd Hénen hurskaistansa pidetdin huoli.



Litanian stikiirat, 2.sdv., Studiteksen runo

(1-4,2-L)

Pyhittdjd Antonios, / Sind perustit maan pdille kilvoituskoulun, / kyynelvirroillasi Sind teit tylsiksi
himojen kaikki hyokkdykset / ja Jumalan mieleinen eldmaisi tuli kaikille tunnetuksi taivaisiin
johtavina jumalallisina ja puhtaina portaina. / Eldessési Sind toit esiin jumalisuuden hedelmid, / ja
niiden avulla Sind parannat himojen taudit niissd, / jotka uskoen huutavat Sinulle: / Iloitse, Sina
iddn kullanhohtoinen téhti, / munkkien valistaja ja paimen! / Iloitse, autuas, Sind erdmaan ihana
kasvatti ja kirkon jarkkymédton perustus! / Iloitse, Sind harhailevien suuri ohjaaja! // Iloitse, Sind
meidéin kerskauksemme ja maailman kirkas riemu!

2.54v.

(1-4,2-L)

Kunnioittakaamme maan pééllistd enkelid ja taivaallista Jumalan ihmists, / maailman kaunistusta,
hyvyyksien ja hyveitten yltakylldisyyttd, / kilvoittelijain kerskausta Antoniosta. / Jumalan
huoneeseen istutettuna hén puhkesi vanhurskauden kukkaan, / ja autiomaan seetrin tavoin hin teki
pyhityksesséd ja vanhurskaudessa suuriksi // Kristuksen sanallisten lampaitten laumat.

2.s4v.

(1-4,2-L)

Pyhittdjdisd, / pienokaisesta asti harjoittaen huolella hyvettd / Sind tulit Pyhdn Hengen soittimeksi. /
Sind sait Héneltd ihmeitten voiman ja taivutit ihmiset ylenkatsomaan nautintoja. / Kun Sind, isd
Antonios, nyt séteilet jumalallista valkeutta kirkkaasti, / valista meidénkin mielemme.

3.sdv. Anatolioksen runo

(1-2,L)

Pyhittdjd Antonios, Sind toteutit vikevén kilvoituksen / paahtavan ja sielua vahvistavan eldmén
ikddn kuin levéten aineettomissa. / Hengellisesti Sind liityit autiomaahan / ja poljit maahan pahojen
henkien tuliset joukot. / Noustuasi kaikkien hyveitten yldpuolelle / Sind asustat nyt enkelten kanssa
taivasten valtakunnassa. // Rukoile, ettd Kristus Jumala pelastaisi meidin sielumme.

Kunnia... 5.sév.

(1-3,L)

Pyhittdjdisd, kuullen Herran evankeliumin &dnen Sind jdtit maailman / pitden rikkautta ja kunniaa
mitdttomind. / Sen tdhden Sind huusit kaikille: / Rakastakaa Jumalaa, niin saatte iankaikkisen
armon! / Alkdi panko mitdin Hinen rakkautensa edelle, / niin etti kun Hin tulee kunniassaan,
saisitte levon kaikkien pyhien kanssa. // Oi Kristus, varjele meitd hdnen rukoustensa tdhden ja
pelasta meidin sielumme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 5.sdv.

(1-3,L)

Me uskovaiset ylistimme autuaaksi Sinua, oi Jumalansynnyttdja Neitsyt, / ja kelvollisesti
kunnioitamme Sinua, horjumatonta kaupunkia, / sortumatonta muuria, / vahvaa puolustusta / ja
meidén sielujemme turvaa.

Virrelméstikiirat, 5.sdv.

(1-3,L)

Iloitse, silld Sinusta tuli kilvoittelijain johtaja ja kukistamaton puolustaja! / Himojen juuret Sind
kitkit / ja kestden miehuullisesti pahojen henkien hyokkédykset sait voiton niiden heikkoudesta ja
sielun turmelevasta eksytyksestd. / Sind toit ilmi Vapahtajan ristin voittamattoman vaikutuksen ja
voiman, / ja sithen vyottdytyneend Sind voitit kaikki, / jotka kielsivdt Kristuksen jumalallisen
lihaksi tulemisen. // Rukoile, ettd Han antaisi meidén sieluillemme suuren armon.



Liitelauselma: Kallis on Herran silmissi hidnen uskollistensa henki.

Sind tulit erdimaassa asuvien hyveisiin tukeutuvaksi valoisaksi pylvééksi ja varjoavaksi pilveksi, /
joka johdatat Jumalan ndkijat maasta taivaaseen. / Ristin sauvalla Sinéd halkaisit himojen meren, oi
Jumalan autuuttama, / ja saatuasi voiton hengellisestd Amalekista péésit esteettomaélle taivaan tielle.
/ Nyt Sind seisot iloiten ruumiittomien kanssa Kristuksen valtaistuimen edessi. // Rukoile, ettd Hin
antaisi meidén sieluillemme suuren armon.

Liitelauselma: Hyva on sen osa, joka pelkdd Herraa ja rakastaa Herran késkyja.

Iloitse, autuas isd Antonios, / joka korkeuksissa seurustelet enkelikuorojen kanssa, / silld
harjoittaessasi maan pailld hyvettd Sind totisesti elit heidén eldméénsd, / ja osoittauduit puhtaaksi,
tahrattomaksi kuvastimeksi, / joka heijastat Pyhdn Hengen kirkkaita sdteitd. / Niin Sind sait ndhdé ja
ennustaa kaiken tulevan Kristuksen jumalallisen valistuksen kirkastamana. // Rukoile, ettd Hén
antaisi meidén sieluillemme suuren armon.

Kunnia... 8.sdv. Sykeoteksen runo

(1-3,L)

Me, luostariasukkaitten joukot, kunnioitamme ohjaajanamme Sinua, Antonios, / silld Sinun kauttasi
olemme oppineet kulkemaan totisesti suoraa polkua. / Autuas olet Sind Kristuksen palvelijana ja
vihollisen voiman kukistajana, / Sind enkelten seuralainen ja teebalaisen Paavalin kumppani. /
Rukoile heiddn kanssansa, // ettd Herra armahtaisi meidén sielujamme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sdv.

(1-3,L)

Avioton Neitsyt, joka kisittiméttomisti synnytit Jumalan, / Sind korkeimman Jumalan Aiti! / Sini
kaikkein puhtahin, joka annat kaikille puhdistuksen synneistd, / ota palvelijoittesi anomukset
vastaan! / Ja nyt, kuultuasi meidén hartaat huutomme, // rukoile pelastusta meille kaikille!

Tropari, 4.sév.

(1-2,L)

Tapojesi esikuvana kiihked Elia / ja Kastajan suorija polkuja seuraten Sind, isd Antonios, / tulit
erdmaan asukkaaksi / ja vahvistit koko maailman rukouksillasi. // Rukoile siis, ettd Kristus Jumala
pelastaisi meidédn sielumme.

Aamupalveluksessa

Psalmikatisman ensimmaisen kunnian jidlkeen katismatroparit, 8.sdv.

Sielusi Kristuksen rakkauden sitomana Sini, pyhittdjdisé, vihasit selvésti kaikkea maallista ja asustit
erdmaissa ja vuorilla. / Maistettuasi tiedon puusta Sind, kunniakas, siteilit enkelten tavoin
tutkimattomien salaisuuksien tuntijana. / Kun Sind, autuas, munkeista suurin, hajoitit lihasi himérin
Sind karkotit pahojen henkien pimeyden. / Rukoile Kristus Jumalaa, ettd Han antaisi rikkomusten
padston meille, jotka rakkaudella vietdimme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... Sama uudelleen
Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 8.siv.

Sinun kohdussasi, oi Jumalan Aiti, sikisi Sinua polttamatta Viisaus ja Sana,/ Sinid synnytit
maailmaan maailman valtiaan ja kannoit sylissési kaiken kantajaa, kaiken ravitsijaa ja luomakunnan



Luojaa./ Sen tdhden mini rukoilen Sinua, oi pyhé Neitsyt, ettd paésisin rikkomuksistani, kun joudun
Luojani kasvojen eteen./ Oi puhdas Valtiatar ja Neitsyt, anna silloin minulle apusi, silld Sind,
ylistettdvi, voit tehdé sen, mitd haluat.

Psalmikatisman toisen kunnian jdlkeen katismatroparit, 5.sdv.

Kunnioittakaamme veisuin Herran kilvoittelijaa,/ joka kuoletti himojen kaikki hyokkaykset
pidittyviisyyden ja totisesti vahvan kérsivéllisyyden kautta / ja saattoi tdysin hipedén vastustavan
vihollisen ja sen kaiken korskeuden./ Nyt héin rukoilee, ettd Herra armahtaisi meidéin sielujamme.
Kunnia... Sama uudelleen

Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 5.siv.

Iloitse, ldpikdymiton Herran portti. / Iloitse, Sinun turvaasi rientdvien suojamuuri ja puolustus. /
Iloitse, tyyni satama ja aviota tuntematon, joka Luojasi ja Jumalasi lihassa synnytit. / Ald lakkaa
rukoilemasta niiden puolesta, / jotka Sinun synnyttdmédsi veisuin ylistdvdt / ja kumartaen
kunnioittavat.

Polyeleon jilkeen katismatroparit, 8.sév.

Jattden eldmin hdmmingin ja ottaen ristin harteillesi Sind, isd, antauduit kokonaan Herrallesi./
Irtautuen lihasta ja maailmasta Sind tulit Pyhdn Hengen kumppaniksi./ Niin Sind, jumalankantaja
Antonios, innostutit ihmiset, tyhjensit kaupungit ja asutit erdmaat./ Rukoile Kristusta Jumalaa, etti
Hén antaisi rikkomusten padston meille, jotka rakkaudella vietimme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... 4.s4v.

Séteillen ldhestymdtontd valkeutta Sind, Antonios / loistit erdmaissa valistaen opetuksillasi ne,/
jotka vakain mielin Sinua ldhestyivit.

Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 4.siv.

Oi puhdas Jumalansynnyttdja, Adamin uusi kutsu,/ enkelin ddnen kautta Sinussa, Pyhdn Hengen
varjoamassa, sikisi Hin,/ joka on Isdn kanssa yhdessé hallitseva ja yksiolennollinen.

Neljdnnen sév. 1. antifoni.
vig.s.303.
Monet himot minua / hamasta minun nuoruudestani ahdistavat,/ mutta Sind itse puolestani seiso / ja

pelasta minut, Vapahtajani.

Te, jotka Siionia vihaatte,/ teiddt Herra saattaa hédpeddn./ Niin kuin ruoho tulessa,/ niin tekin
kuihdutte.

Kunnia...

Pyhd Henki / tekee eldviksi jokaisen sielun / ja puhtaudella hénet korottaa / ja Kolminaisuus héinet
kirkastaa pyhéllé salaisuudella.

Nyt...

Pyhista Hengestd / kumpuavat armon virrat,/ jotka kasteellaan tekevét / koko luomakunnan elamaa



tuottavaksi.

Prokimeni, 4.sdv.

Kallis on Herran silmissé / hinen uskollistensa henki.

Liitelauselma: Kuinka voisin maksaa Herralle sen, minkd hin on hyvékseni tehnyt?
Pyhittidjdn evankeliumi

Psalmi 50/51 jédlkeen: 6.sdv.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhidlle Hengelle. / Pyhittdjési rukouksien tdhden, / Armollinen,
puhdista meidét / monista synneistdmme.

Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen. / Jumalansynnyttdjdn rukouksien tdhden, / Armollinen, puhdista
meidét / monista synneistimme.

Armahda minua, Jumala, / Sinun suuresta armostasi, / pyyhi pois minun syntini / Sinun suuresta
laupeudestasi.

Stikiira, 6.sdv.

Pyhittdjdisd, kaikkeen maahan on kdynyt sanoma uroteoistasi, / joiden kautta sait taivaissa palkan
vaivoistasi. / Sind tuhosit pahojen henkien joukot ja ylsit enkeljoukkojen tasolle, / joiden eldmaa
pidit moitteettomasti esikuvanasi. / Kun Sinulla on uskallus Kristuksen, Jumalan, edessd, // rukoile
rauhaa meidén sieluillemme.

Jumalansynnyttdjan kanoni (tropareita 6), ja pyhittdjdn kanoni (tropareita 8), jonka akrostikon on:
On hyva ylistdé jumalallista Antoniosta. Theofaneksen runo.

1. veisu. 8.sdv. Irmossi

(8.sdv. sdkeet 1-2,L. vig.s.284.)

"Thmeitdtekevd Mooseksen sauva, / jaettuansa ristinmuotoisella lyonnilld meren kahtia, / kukisti
muinoin faraon, sotavaunujen herran, / mutta pelasti jalan pakenevan Israelin, / joka veisasi
Jumalalle virren."

Troparit
Saavutettuasi kuolemattomuuden ja eldmin Sind, isd, olet selvésti tiynnd iankaikkista, kolminaista
kirkkautta. Rukoile armon valistavaa kirkastusta minunkin pimeille sielulleni, ettd voisin ansiosi

mukaisesti veisuin Sinua ylistéa.

Rumiin idltdsi nuorena Sind, autuas, kdvit hyveen uudelle tielle. Turvallisesti Sind sitd vaelsit
kuuliaisena Vapahtajan uudelle laille ja seuraten evankeliumin eldvoittaviad kaskyja.

Séteillen Kolminaisuuden kirkkautta ja jumalallisen rakkauden polttamana Sini, autuas ja viisas,
hajotit himdhékin seitin tavoin pahojen henkien vihamielisen pauhun, petojen kidat ja kdrsimysten

tuskat.

Jumalansynnyttdjélle



Jumalan Aitini Sinulla, oi viaton, on uskallus Sinusta syntyneen, Iséin kanssa yhti aluttoman ja
Hengen kanssa yksiolennollisen, ainosyntyisen Pojan edessd. Ald lakkaa rukoilemasta, etti Han
pelastaisi vaaroista meidét, jotka ylistimme Sinua Jumalansynnyttéjana.

Katabasina Temppeliinkdynnin kanoni:

"Aurinko kulki muinoin kuivaksi maaksi muuttuneen meren pohjan ylitse, / silld vesi seisahtui
molemmin puolin niin kuin muuri / ja kansa kulki jalan meren yli. / Sen tdhden se veisasi otollisesti
Jumalalle: / Veisatkaa Herralle, silld Hin on ylen korkea."

3. veisu. Irmossi

vig. 5.286.

"O1 Kristus, joka alussa viisaasti taivaat vahvistit / ja maan vetten péélle perustit, / lujita minut
kiskyjesi kalliolle, / silld ei ole muuta pyhédé kuin Sind, ainoa ihmisié rakastava."

Troparit

Aivoituksesi lujina ja vakain mielin Sind, isd Antonios, kuihdutit himojen liekit ja pukeuduit
himottomuuden kirkkaaseen asuun ja pelastuksen vaatteeseen.

Vaikka royhkedt pahat henget kédvivit voimallisesti kimppuusi ja omaksuivat petojen muotoja, Siné
ylenkatsoit niiden heikon voiman, sillé taistoissa Sinulla oli auttajana Vikeva.

Kiintedlld pidittyviisyydelld jumalankantaja Antonios sai voiton pimeyden hallituksista ja valloista
ja tuli palkituksi voittajaksi. Hén on kilvoittelijain kunnian ja luostariasukkaitten kerskaus.

Jumalansynnyttdjélle

Oi ainoa puhdas, joka aukaisit kuoleman portit maailmallesi, herdtd Sinusta maailmalle ilmestyneen
Eldmédn voimalla kuolettunut mieleni ja ohjaa se eldméén.

Katabasia

"Herra, joka olet Sinuun uskovien vahva turva! / Vahvista Seurakuntasi, / jonka olet kalliilla
verelldsi ansainnut."

Katismatropari, 8.sdv.

Sind, Jumalassa viisas, otit kantaaksesi Herran ristin ja seurasit Héntd loppuun asti mielesi
palaamatta maailmaan./ Piddttyvdisyyden vaivannddssd Sind kuoletit himot ja valmistit itsesi
Herrasi temppeliksi./ Niin Sind, jumalankantaja Antonios, sait palkaksesi armon parantaa sairauksia
ja karkottaa henkid./ Rukoile Kristusta Jumalaa, ettd Hén antaisi rikkomusten padston meille, jotka
rakkaudella vietdimme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... Sama uudelleen

Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 8.siv.

Luojan nuhteettomana Morsiamena, Lunastajan miehestd tietimittdmini Aitind ja Lohduttajan
astiana / kiiruhda, oi viaton, ja pelasta pahojen henkien pahuudesta minut, joka olen tietoisesti tullut

laittomuuden hépedlliseksi luolaksi ja pahojen henkien pilkaksi/ Tee minut hyveen kautta
kirkkaaksi asumukseksi, oi tahraton Valkeuden kantaja./ Karkota himojen pilvet ja suo minulle



esirukouksillasi osallisuus ylhéisestd ja illattomasta valkeudesta.

4. veisu. Irmossi

vig.s.287.

"Herra, Sind olet minun vdkevyyteni, voimani, Jumalani ja iloni, / joka Isdn helmaa jattamaittd olet
osoittanut huolenpitosi meitd koyhid kohtaan. / Sen tdhden mind profeetta Habakukin kanssa
huudan Sinulle: / Kunnia olkoon voimallesi, oi ihmisii rakastava."

Troparit

Kéyttden hyveitten jumalallisia portaita Sind, isd, nousit korkeuteen ja ndit Jumalan niiden
yldpddssd. Héin jakaa runsain mitoin lahjoja niille, jotka uskoen veisaavat: Kunnia olkoon
voimallesi, o1 thmisii rakastava.

Kokonaan Jumalalle omistautuen Sind, viisas Antonios, yhdistyit hyveen kautta kokonaan Héneen
ainoaan ja Hinen kanssaan Sind puhuit tullen otolliseksi Jumalan puhtaaseen ilmoitukseen.
Luovuttuasi maallisesta Sind saavutit ansiosi mukaisesti taivaan nautinnon.

Isd Antonios, puhdistettuasi mielesi ja sielusi Sind paljastit vihollisten sielun turmelevan petoksen,
juonet, karvaan kavaluuden ja valhekuvat. Kdrsien Sind, autuas, opit ja opittuasi opetat munkkien
joukkoja.

Jumalansynnyttdjélle

Rukoile Sinusta lihaksi tullutta Jumalaa, joka pysyi muuttumatta sind, mikd olikin. Luonnoltaan
Isdn vertaisena Hén tuli yksiolennolliseksi Sinun, synnyttdjénsa kanssa, lahjoittaakseen rikkomusten
anteeksi annon ja sielujen pelastuksen niille, jotka uskoen veisaavat ylistystési.

Katabasia

"Sinun hyvyytesi, oi Kristus, peitti taivaat, / silld Sind ldhdettydsi vakevyytesi arkista, puhtaasta
Aidistd, / ilmestyit kunniasi temppeliin lapsukaisena. / Sen tdhden on kaikki tdynnd Sinun
kiitostasi."

5. veisu. Irmossi

vig.s.289.

"Miksi olet minut kasvojesi edestd hyljdnnyt, oi laskeutumaton Valkeus, / ja miksi on vieras pimeys
minut vihelidisen peittdnyt? / Kuule rukoukseni, kd&dnnytd minut / ja ohjaa askeleeni Sinun késkyjesi
valkeuteen."

Troparit
Kun Sinun syddmessisi, oi autuas, asusti kaiken nékevd autuas Jumala, joka opetti ja valisti Sinua
ja antoi Sinulle ymmaérryksen, Sind tulit otolliseksi ndkeméédn puhtaitten ja autuaitten sielujen

nousun.

Kristus lahjoitti Sinulle, oi viisas isd, moninaisten tautien parantamisen armon ja vallan saastaisten
henkien ylitse, silld voitettuasi luonnon Sind tulit osalliseksi yliluonnollisista armolahjoista.

Jumalansynnyttdjélle

Sinut, oi pyhd Neitsyt, me olemme saaneet muuriksi, Sinun puolustuksesi meitd varjelee, ja Sinun



kunniastasi kerskaten me ylistimme Sinua autuaaksi, silld Sinusta kumpuaa meidén sielujemme ilo
ja riemu.

Katabasia

"Jesaja ndhtyddn ndyssd Jumalan kunnian valtaistuimella / ja taivaan enkeleiden ympardiméani
huusi: / Voi, minua mitidtontd! Mind ndin ennalta lihaksi tulevan Jumalan, / jonka vallassa on
ikuinen valkeus ja rauha!"

6. veisu. Irmossi

(8.sdv. sdkeet 1-2,L)

"Syntien syvyys ja rikkomusten myrsky kuohuttavat minua / ja vievit vikisin kohti epétoivon
syvyyttd, / mutta ojenna Sind minulle vikevd kétesi, niin kuin Pietarille, / ja nosta minut ylos
turmeluksen syvyydesta!"

Troparit

Hamasta nuoruudestasi asti Sind, Jumalassa viisas, ryhdyit laillisen kilvoituksen eldméén, jota
noudatit loppuun asti. Jumalallisena mestarina Sind sait voittoseppeleen kaikkien Kuninkaalta.

Sinut, oi autuas, on meilld vdkevdnd esirukoilijana Jumalan edessd, huoliimme osallistujana,
suojelijana ja puolustajana ja suopeana vilittdjand. Sen tdhden me pelastumme kaikista vaaroista,
kiusauksista ja uhista.

Jumalansynnyttdjélle

Kun Sind, Jumalansynnyttdjd, kannoit siemenettd jumalallisessa muodossaan Isédn vertaisen
muuttumattoman Pojan, Sind totisesti ylensit ihmisten langenneen olemuksen.

Katabasia

"Vanhurskas Simeon ndki omin silmin pelastuksen, / jonka Jumala oli kansoille valmistanut. / Sen
tdhden han huusi Sinulle: / Kristus, Sind olet minun Jumalani!"

Kontakki, 2.sdv.

(1-2,L)

Torjuen eldmdn hdmmingin Sind, pyhittdjd, / vietit hiljaisuuseldmid kaikin tavoin esikuvanasi
Kastaja. / Hanen kanssansa me ylistimme Sinua, isien isd Antonios.

Tikossi

Totellen Kristuksen sanoja Sind, jumalankantaja Antonios,/ seurasit Hanen kdskyjénséd riisuutuen
eldmin huolista / ja jéttden huolet rahoista, omaisuudesta, palvelijoista ja rakastavasta sisarestasi./

Puhuessasi erdmaassa puhtaasti yksin Jumalan kanssa Sini sait tiedon armon./ Anna se minullekin,
joka haluan veisuin ylistdd Sinua, isien isd Antonios.

Synaksario
Saman kuun 17:ntend pdivéni, pyhittdjdisimme Antonios Suuren muisto.

Sikeita



Kun taivaalla on kilvoittelijain johtaja Antonios, silld on jotakin henkivoimiakin suurempaa.
Seitsemdntenitoista Antonios kohotettiin taélta.

Samana pdivdnd muistelemme jumalankantajaa pyhittdjdisidimme ja ihmeiden tekijad Antonios
Uutta, joka kilvoitteli Berroian skeetassa.

Sékeité

Mihin sijoittaisin Uuden Antonioksen, ellen vanhan rinnalle?
Samana pdivénd pyhittdjd Akillas padsi rauhassa loppuun.
Sékeitd

Akilleus valtasi asein maallisia kaupunkeja, mutta Akhillas hankki vaivanniolld rikkaudekseen
ylhdisen kaupungin.

Heiddn pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

vig.s.292.

"Tulen liekit peljdstyivdt muinoin / Jumalan alas tulemista Babylonin pitsissd. / Sen tdhden
nuorukaiset ilosta kepein jaloin sen keskelld ikddn kuin niitylld karkeloivat ja veisasivat: / Kiitetty
olet Sind, meidédn isdimme Jumala."

Troparit

Sinun poskesi osoittautuivat tuoksupulloiksi, jotka levittdvdt hyveitten ja pelastuksen ihanaa
tuoksua ikddn kuin kukkaniityltd niille, jotka huutavat rakkaudella: Kiitetty olet Sind, meidin
isdimme Jumala.

Sinussa asustava Pyhdn Hengen armo teki Sinut, isd, pahojen henkien karkottajaksi ja munkkien
harjoittajaksi, kun Sind huusit: Kiitetty olet Sind, meiddn isdimme Jumala.

Jumalansynnyttdjélle

Ylistdkddmme puhdasta ja ylen pyhdd Mariaa, silld hdnen kauttansa meille kumpuaa ikddn kuin
jumalallisen hyvyyden purosta ymmarryksen ylittdvien lahjojen armo. Hantd me nyt hurskain
mielin ylistimme autuaaksi.

Katabasia

"Sinua, Jumalaa Sanaa, joka ldhetit kasteen tulisessa pétsissd Jumalasta saarnanneille nuorukaisille,
/ Sinua, joka sijoituit puhtaan Neitseen kohtuun, / me ylistimme ja Sinulle hartaasti veisaamme: /
Siunattu olet Sind, isiemme Jumala."

8. veisu. Irmossi

vig.s.293.

"Kaldealaisten hirmuvaltias seitsenkertaisesti kuumensi vihan vimmassa hurskaille nuorukaisille
pétsin, / mutta kun nidki heiddt korkeimman voiman pelastamina, / niin hdn huusi heille: /
Nuorukaiset, kiittdkdd Luojaa ja Lunastajaamme, / papit, veisatkaa, / ithmiset, ylistikdd Héantd



kaikkina aikoina."
Troparit

Elettydsi maan pddlli mielen puhtaudessa enkelin tavoin rukouksissa valvoen, kestdvéné paastossa
ja Kkérsivdllisend kiusauksissa Sind huusit Jumalalle: Nuorukaiset kiittdkdd, ihmiset korkeasti
ylistdkai kaikkina aikoina.

Anomusrukousten avulla Sind, pyhittdjd, riensit jatkuvasti kohti Jumalaa ja kohosit suureen
korkeuteen vilttden pahojen henkien leuat. Paistydsi niiden hirmuvallasta Sind, Jumalassa viisas,
veisasit: Papit veisatkaa, ihmiset korkeasti ylistakédd kaikkina aikoina.

Uutena Mooseksena Sind pystytit erdmaahan raivoisista vihollisista saamasi voiton merkin ja
johdatit kilvoittelijain joukkoja, jotka huusivat puhtaassa eldméssd riemuiten: Papit, kiittdkad,
ihmiset, korkeasti ylistikdd Herraa kaikkina aikoina.

Jumalansynnyttdjélle

Oi armoitettu, puhdas Jumalansynnyttdjd, ammenna Poikasi kyljestd vuotanutta vettd ja puhdista
silld sieluni vammat ja pyyhi pois syntieni haavat, silld Sinun puoleesi mind huudan, Sinuun mina
turvaan ja Sinua mind avukseni kutsun.

Katabasia

"Sietdmattomdin tuleen syoOstyind / nuorukaiset, jumalan pelvon sankarit, / liekeistd vahinkoa
kirsimittd veisasivat jumalallisen virren: / Kaikki Herran luodut kiittdkdd Herraa / ja korkeasti
kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina."

9. veisu. Irmossi

vig.s.295.

"Taivas ihmetteli ja maan ddret himmastyivét siitd, / ettd Jumala ilmestyi ihmisille ruumiissa / ja
ettd Sinun povesi tuli taivasta avarammaksi. / Sen tdhden Sinua, oi Jumalansynnyttijd, enkelein ja
thmisten joukot ylistévét."

Troparit

Oi autuaaksi ylistettdvd isd Antonios, Sinun valoisa juhlasi on koittanut tdynnd iloa, tdynna
hengellistd riemua, tdynnd Pyhdd Henked, tdynnd hyvédd tuoksua ja valistusta. Saatuamme Sinut
kilvoituksen ohjeeksi ja lainantajaksi me iloitsemme.

Oi kunnianarvoisa isé, dl4 lakkaa rukoilemasta Lunastajaa, ettd Han antaisi rikkomusten paiston,
armolahjoja, jumalallisen suojeluksen, sielujen pelastuksen ja iankaikkisen lunastuksen meille, jotka
hartaasti vietdmme pyhdd muistoasi.

Elettydsi maan paélld enkelten vertaisesti Sind saavutit enkelten vertaisen kirkkaudenkin. Tultuasi
osalliseksi heiddn jumalallisesta loisteestaan Sind nyt riemuitset alati heiddn kanssansa
jumalallisena profeettana, kruunattuna marttyyrina ja munkkien peruskivena.

Jumalansynnyttdjélle

Sinussa, oi Neitsyt, sikisi siemenettd, ilman lihan halua, kaikkeuden luonut Jumalan Sana.
Turmeluksetta Sind synnytit vapaana ditien synnytyskivuista. Sen tdhden tunnustaen Sinut niin



kielellimme kuin syddmellimmekin Jumalansynnyttédjaksi me suuresti ylistimme Sinua.
Katabasia

"O1 Jumalansynnyttdja Neitsyt, Sind kristittyjen toivo! Suojele, varjele ja pelasta ne, jotka Sinuun
turvaavat." - tétd liitelauselmaa ei lueta eikd lauleta ennen 2.2.-juhlaa!

"Lain ja kirjoituksien himéryydessd / me uskovaiset niemme kuvauksen: / Jokainen miehenpuoli,
joka esikoisena syntyy Aidistd, on Herralle pyhitetty. / Sen tdhden me iankaikkisen Isén esikoista -
Sanaa, / neitseellisesti Aidistd syntynytti esikoista Poikaa ylistimme."

Eksapostilario, 2.sdv.

Nuoruudestasi asti Sind, Jumalankantaja, astuit ihmisille uutta ja ennen kdyméitontd tietd / ja
hartaasti Sind kuljit sen loppuun takaisin kdantymaéttd, kuuliaisena Kristuksen uudelle késkylle./
Niin Sind osoittauduit erimaan ensimmaiseksi opettajaksi ja yksineldjien huipuksi.

Toinen eksapostilario, 3.s4v.

Sind, Antonios, tulit valistajien valistajaksi,/ yksineldjien harjoittajaksi ja johtajaksi ja maailman
kunniaksi./ Urhean sodanjohtajan tavoin Sind opetit,/ ettd niiden, joiden auttajana on Kristus,
eksytyksen kukistaja,/ ei tarvitse peldtd pahojen henkien hyokkayksia.

Toinen eksapostilario, 3.s4v.

Oi Jumalankantaja Antonios,/ Sind yksineldjien kunnia, kilvoittelijain kaunistus ja isien kunnia,/
elettydsi ruumiissa enkelten eldmdi Sind olit kuin ruumiiton,/ Sind osoittauduit maailmalle iéti
kirkkaaksi,/ kaikille loistavaksi valaisimeksi.

Jumalansynnyttdjin eksapostilario, 3.sév.

Jumalansynnyttdja Neitsyt, Valtiatar,/ Sind olet maailman hyvd toivo./ Me, jotka olemme
ahdistusten vallassa ja eldmin aaltojen myrskyssd,/ rukoilemme Sinun suojelustasi./ Tyynnytd
himojen tuulet ja johdata meiddt Jumalan kédskyjen satamaan.

Kiitosstikiirat, 8.sdv.

(1-3,L)

Oi pyhittdjiisd Antonios, / ottaen kantaaksesi Kristuksen ikeen harteillasi / Sind kukistit ristin avulla
Saatanan ylvistelyn / ja elintavoillasi osoitit erdimaat kaupungeiksi. / Oi autuaaksi ylistettévd, / Sind
kilvoittelijain kerskaus, / rukoile lakkaamatta Kristusta, ettd Hin armahtaisi meité.

Oi pyhittdjdisd Antonios, / totisen eldmin tdhden Sind sulkeuduit hautaan / lainkaan pelkdadmaitta
kiusaajan hyokkayksid, lyontejd ja melua, / vaan rukouksillasi Sind hajotit ne maahan. / Oi
kérsivéllissieluinen, Sind erdimaan ensiasukas, // Sinua me kaikki nytkin kunnioitamme ja autuaaksi
ylistimme.

Uskossa kokoontuneina me kaikki kunnioitamme Sinua, Antonios, / Kristuksen kilvoittelijana. /
Iloiten Sind vaelsit erdmaissa ja tulit sen uskolliseksi opettajaksi. / Sen tdhden me kaikki huudamme
Sinulle: / Oi autuaaksi ylistettdvd, Sind kilvoittelijain kerskaus, / rukoile lakkaamatta Lunastajaa, //
ettd Hén pelastaisi meidat.

Oi isien isd Antonios, / Kristuksen kyltyméttomén rakkauden ja kaipuun innoittaessa sieluasi / Sind



etsit Hantd erdmaista jittden kaiken hdmmingin. / Yksin Hénen seurassaan Sinid oleskelit, / mielesi
Hineen liittyneend ja valon tdyttdménd. // Valista meiddn sielumme, kun me veisuin Sinua
ylistamme.

Kunnia... 8.sdv. Anatolioksen runo

(1-3,L)

Astuen taivaaseen vieviin vaunuihin Sind, autuas, / saavutit kilvoituksen kautta hyveitten huipun. /
Erdmaasta liikkeelle ldhtien Sind, autuaaksi ylistettdvi, / saavutit ylimaallisen ylhédisen Jerusalemin,
/ ja kilvoitusvaivojesi ansaittuna palkkana / Sind nyt riemuitset taivaallisten joukkojen kanssa /
iankaikkisten hyvyyksien perillisend ja Valtakunnan asukkaana. / Oi jumalankantaja Antonios, /
rukoile kaikkien Vapahtajaa antamaan maailmalle rauhan // ja pelastamaan meidén sielumme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sév.
(1-3,L)

Valtiatar, ota palvelijaisi rukoukset vastaan // ja pdéstd meidét kaikesta murheesta ja ahdistuksesta.

Suuri ylistysveisu ja pdatos.

Julkaistu Ortodoksi.netissa 3.1.2007



